
Datum, date, date            Unterschrift, signature, signature

Name und Anschrift des Zahlungsempfängers (Gläubiger), Name and address of the recipient of pay-
ment (Creditor), Nom et adresse du bénéficiaire (créancier)

 Münchner Löwen Club e.V., Postfach 330163, 80061 München

Gläubiger-Identifikationsnummer, CI/Creditor Identifier, Numéro d‘identification du créancier

 DE53ZZZ00000521845

Name und Anschrift des Konto-Inhabers, Name and address of the account holder, Nom et adresse du 
titulaire du compte

Mandatsreferenz:, Mandate reference:, Référence du mandat:

 wird gesondert mitgeteilt, will be disclosed separately, Sera notifiée séparément

Ich ermächtige Sie, Zahlungen von meinem Konto mittels Lastschrift einzuziehen. Zugleich weise ich mein Kreditinstitut an, die vom 
Münchner Löwen Club e.V. auf mein Konto gezogenen Lastschriften einzulösen.
Hinweis: Ich kann innerhalb von acht Wochen, beginnend mit dem Belastungsdatum, die Erstattung des belasteten Betrags verlangen. Es 
gelten dabei die mit meinem Kreditinstitut vereinbarten Bedingungen.

I hereby authorize you to debit payments directly from my account. At the same time I allocate my financial institution to redeem the 
debit notes of the Münchner Löwen Club e.V.
Note: Within a period of eight weeks, starting with the debit date, I can demand the refunding of the amount debited. Therefore, the 
conditions agreed upon with my financial institution apply.

Je vous autorise à effectuer les paiements de mon compte bancaire par prélèvement automatique. En même temps j‘assigne mon 
établissement bancaire de mon compte courant les prélèvements au profit du «Münchner Löwen Club e.V.».Nota bene: J‘ai le droit de 
demander le remboursement du montant chargé dans les huit semaines à compter de la date de débit. Les conditions agrées avec mon 
établissement bancaire s‘appliqueront.

ACHTUNG bei händischem Ausfüllen: Bitte leserlich schreiben und Nullen schräg durchstreichen: Ø 
ATTENTION: Please write legibly and diagonally cross through any zeros:  Ø 
ATTENTION dans l‘éventualité où vous remplissiez le formulaire à la main, merci d‘écrire lisiblement et de barrer les zéros: Ø
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Mitgliedsantrag 
membership application form
demande d‘affiliation 

Erteilung eines SEPA-Lastschriftmandats
Approval of a SEPA-Direct Debit Mandate

Octroi d‘un mandat de prélèvement SEPA
Wiederkehrende Zahlungen, Recurrent Payments, Paiements récurrents



Mitgliedsantrag, 
membership application form, demande d‘affiliation

Name, surname, nom      

Vorname, first name, prénom

Straße + Nummer, street + number, rue + numéro      

PLZ + Ort, zip + town, code postal + localité         

Land, country, pays        Geburtsdatum, birth date, date de naissance

E-Mail, e-mail, courriel        

Freiwillige Angaben, voluntary data, renseignements facultatifs

Beruf, profession, profession     

Fremdsprachen, foreign languages, langues étrangères

Telefon, telephone, téléphone

Mobil, mobile phone, portable

Ich möchte Mitglied im „MLC München“ Münchner Löwen Club e.V. werden.
I want to become a member of „MLC München“ Münchner Löwen Club e.V.
Je voudrais devenir membre du club „MLC München“ Münchner Löwen Club e.V.

Soweit der Vereinsvorstand diesem Mitgliedsantrag zustimmt, wird der diesjährige Mitgliedsbeitrag zur 
Zahlung fällig, und zwar in Höhe des von der Mitgliederversammlung bestimmten Jahresbeitrags (bei 
einer Aufnahme im laufenden Kalenderjahr wird der Mitgliedsbeitrag nur anteilig für die verbleiben-
den Monate des Jahres erhoben). Die endgültige Aufnahme in den Verein steht unter dem Vorbehalt 
der Zahlung des Mitgliedsbeitrags; Zahlungssäumige werden ohne Mahnung von der Mitglieder- und 
Freundesliste des Vereins gestrichen. Hinweise zur Speicherung und Verarbeitung Deiner Daten findest 
Du in unserer Datenschutzerklärung auf unserer Website unter dem Punkt „Datenschutz“.

As soon as the board of directors approves this application, this year’s membership fee is due. The 
amount of this annual fee is being defined by the general meeting. If the application is being made 
during the year, only the remaining months are being accounted for. The membership will only become 
active after the payment of the membership fee has been received. Defaulters will be excluded from 
the member and friends list of the MLC without previous notice. Information on the storage and pro-
cessing of your data can be found in our privacy policy on our website under the point „Privacy Policy“.

La cotisation annuelle est due dès que le comité exécutif approuve cette demande d’affiliation. Le 
montant correspond à la décision prise par l’assemblée générale (les membres qui joignent le club 
durant l‘année paient partiellement au prorata). L’admission définitive dans le club est soumise au 
paiement de la cotisation. Les membre en retard de règlement de la cotisation seront supprimés sans 
avertissement de la liste de membres et d’amis du club. Toute information concernant la conservation 
et le traitement de vos données dans notre politique de confidentialité sur notre site internet est 
disponible sous le point „Protection de données“.

Ich erteile dem MLC München die umseitige Einzugsermächtigung und leiste damit einen Beitrag dazu, 
den Verwaltungsaufwand im Club möglichst gering zu halten. 

I agree to the direct debit authorization overleaf and do my part to keep the administration efforts 
as low as possible. 

Je donne autorisation de prélèvement automatique au club MLC et aide ainsi à réduire les charges 
administratives au plus bas possible.

Eintrittsdatum                   Mitglieds-ID:

Genehmigt von 1. Vorstand   2. Vorstand                                          

Datum

Unterschrift

Begrüßungsschreiben:       Beitrag laufendes Jahr:

Datenbank:                         ECMC-Ausweisnummer:

Wird vom MLC ausgefüllt! 
Will be filled in by the MLC!, A compléter par le MLC!

Datum, date, date            Unterschrift, signature, signature

deutsch english françaiseSprache, language, langue
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